
AR-15 BARRELS, 9MM - FAXON FIREARMS DUTY 9MM 10.5" 1-10
TWIST TAPERED CONTOUR BBL NITRIDE

Faxon Firearm's 9mm barrels are manufactured from 4150 GBQ Steel. For AR
Carbines, they use 1/10 twist to ensure stabilization across all grains of 9mm
loadings. Further, they feature QPQ Black Nitride or FDE coating for superior
corrosion resistance and longevity. Muzzles have ½” x 28 threads, are target
crowned, and have concentric threads ready for suppressor use. All barrels are
fully magnetic particle inspected. Note: While the barrels are threaded to
1/2-28 please make sure to use the proper diameter muzzle device.

Attributes

Name: FAXON FIREARMS DUTY 9MM 10.5" 1-10 TWIST TAPERED CONTOUR BBL NITRIDE
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 100019288
Mfr. No.: 15A910N10NLQ
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Black
Length: 10.5''
Make: AR-15
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-10
Delivery weight: 0.454kg
UPC: 816341020795

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für Faxon Firearms Duty
9mm 10.5" AR15 Läufe
Einleitung
Danke, dass du dich für den Faxon Firearms Duty 9mm 10.5" AR15 Lauf entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Betriebsrichtlinien, um die sichere Verwendung deines Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du deinen Lauf sicher
handhabst, installierst und wartest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle jede Waffe immer so, als ob sie geladen wäre.
Stelle sicher, dass der Lauf korrekt installiert ist, bevor du die Waffe verwendest.
Verwende nur kompatible 9mm Munition, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Überprüfe den Lauf regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Lagere den Lauf und die Waffe an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Nutzung von
Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den entsprechenden Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Gefahrenidentifikation:

Eine falsche Installation kann zu Fehlfunktionen der Waffe oder Verletzungen führen.
Die Verwendung von falscher oder beschädigter Munition kann zu katastrophalen Ausfällen führen.
Überprüfe immer den Lauf auf Verstopfungen, bevor du abfeuerst.

Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass das verwendete Mündungsgerät mit den 1/228 Gewinden des Laufs kompatibel
ist.
Überschreite nicht die empfohlenen Kaliber und Ladespezifikationen.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Augen und Gehörschutz, beim
Schießen.

Alters und Zielgruppenspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist für die Nutzung durch Personen ab 18 Jahren bestimmt.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unerfahrenen Benutzern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.1.
Entferne den vorhandenen Lauf von der AR15Plattform gemäß den Anweisungen des Herstellers.2.
Richte den Faxon Firearms Lauf mit dem oberen Empfänger aus.3.
Sichere den Lauf mit den entsprechenden Drehmomentvorgaben des Herstellers.4.
Installiere das Mündungsgerät und stelle sicher, dass es richtig aufgeschraubt und gesichert ist.5.

Nutzung:



Überprüfe den Lauf vor jedem Gebrauch auf Sauberkeit und Verstopfungen.
Lade die Waffe mit kompatibler 9mm Munition.
Schieße in einer kontrollierten Umgebung und halte dich an alle Sicherheitsprotokolle auf dem
Schießstand.
Reinige den Lauf nach dem Schießen, um die Leistung und Langlebigkeit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Lauf gemäß den lokalen Vorschriften für Feuerwaffenkomponenten.
Wenn der Lauf beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere einen lizenzierten Waffenhändler
für die ordnungsgemäße Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktinformationen besuche bitte die offizielle Website des
Herstellers oder die Kundendienstkanäle.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer ist
von größter Bedeutung. Genieße dein Schießerlebnis verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for Faxon Firearms Duty
9mm 10.5" AR15 Barrels
Introduction
Thank you for choosing the Faxon Firearms Duty 9mm 10.5" AR15 Barrel. This guide provides essential safety
instructions and operational guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document
carefully to understand how to handle, install, and maintain your barrel safely.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Ensure the barrel is installed correctly before using the firearm.
Use only compatible 9mm ammunition to prevent malfunctions.
Inspect the barrel regularly for signs of wear or damage.
Store the barrel and firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper installation can lead to firearm malfunction or injury.
Using incorrect or damaged ammunition may result in catastrophic failure.
Always check for obstructions in the barrel before firing.

Avoiding Hazards:

Ensure that the muzzle device used is compatible with the 1/228 threads of the barrel.
Do not exceed the recommended caliber and load specifications.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as eye and ear protection when
shooting.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by individuals aged 18 and older.
Keep the product out of reach of children and inexperienced users.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove the existing barrel from the AR15 platform according to the manufacturer's instructions.2.
Align the Faxon Firearms barrel with the upper receiver.3.
Secure the barrel using the appropriate torque specifications provided by the manufacturer.4.
Install the muzzle device, ensuring it is properly threaded and secured.5.

Usage:

Always check the barrel for cleanliness and obstructions before each use.
Load the firearm with compatible 9mm ammunition.



Fire in a controlled environment, following all range safety protocols.
After shooting, clean the barrel to maintain performance and longevity.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
If the barrel is damaged or no longer usable, contact a licensed firearms dealer for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product information, please refer to the manufacturer's official
website or customer support channels.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is paramount. Enjoy
your shooting experience responsibly!



Guide de Sécurité pour les Canons AR15 Duty
9mm 10.5" de Faxon Firearms
Introduction
Merci d'avoir choisi le canon AR15 Duty 9mm 10.5" de Faxon Firearms. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives opérationnelles pour garantir une utilisation sûre de ton produit. Veuillez
lire ce document attentivement pour comprendre comment manipuler, installer et entretenir ton canon en toute
sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Traite toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Assuretoi que le canon est installé correctement avant d'utiliser l'arme à feu.
Utilise uniquement des munitions 9mm compatibles pour éviter les dysfonctionnements.
Inspecte régulièrement le canon pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Range le canon et l'arme à feu dans un endroit sécurisé, à l'écart des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et l'utilisation d'armes à feu.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

Une installation incorrecte peut entraîner un dysfonctionnement de l'arme à feu ou des blessures.
L'utilisation de munitions incorrectes ou endommagées peut entraîner une défaillance
catastrophique.
Vérifie toujours qu'il n'y a pas d'obstructions dans le canon avant de tirer.

Éviter les Risques :

Assuretoi que le dispositif de bouche utilisé est compatible avec les filetages 1/228 du canon.
Ne dépasse pas les spécifications de calibre et de charge recommandées.
Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des
protections auditives et oculaires lors du tir.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit est destiné à un usage par des personnes âgées de 18 ans et plus.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs inexpérimentés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.1.
Retire le canon existant de la plateforme AR15 selon les instructions du fabricant.2.
Aligne le canon de Faxon Firearms avec le récepteur supérieur.3.
Fixe le canon en utilisant les spécifications de couple appropriées fournies par le fabricant.4.
Installe le dispositif de bouche, en veillant à ce qu'il soit correctement fileté et sécurisé.5.

Utilisation :



Vérifie toujours le canon pour t'assurer qu'il est propre et exempt d'obstructions avant chaque
utilisation.
Charge l'arme à feu avec des munitions 9mm compatibles.
Tire dans un environnement contrôlé, en suivant tous les protocoles de sécurité en vigueur sur le
champ de tir.
Après le tir, nettoie le canon pour maintenir les performances et la longévité.

Instructions de Disposal
Dispose du canon conformément aux réglementations locales concernant les composants d'armes à feu.
Si le canon est endommagé ou n'est plus utilisable, contacte un revendeur d'armes à feu agréé pour
connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou les informations sur le produit, veuillez consulter le
site officiel du fabricant ou les canaux de support client.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Ta sécurité et celle des autres est primordiale. Profite de
ton expérience de tir de manière responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Cilindri
AR15 Duty 9mm 10.5" di Faxon Firearms
Introduzione
Grazie per aver scelto il cilindro AR15 Duty 9mm 10.5" di Faxon Firearms. Questa guida fornisce istruzioni
essenziali per la sicurezza e le linee guida operative per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento per comprendere come maneggiare, installare e mantenere il cilindro in modo
sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Assicurati che il cilindro sia installato correttamente prima di utilizzare l'arma.
Utilizza solo munizioni da 9mm compatibili per prevenire malfunzionamenti.
Ispeziona regolarmente il cilindro per segni di usura o danni.
Conserva il cilindro e l'arma in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprietà e l'uso delle armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Un'installazione impropria può causare malfunzionamenti dell'arma o infortuni.
L'uso di munizioni errate o danneggiate può portare a guasti catastrofici.
Controlla sempre la presenza di ostruzioni nel cilindro prima di sparare.

Evitare i Rischi:

Assicurati che il dispositivo per la bocca utilizzato sia compatibile con le filettature 1/228 del
cilindro.
Non superare le specifiche di calibro e carico raccomandate.
Indossa sempre equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali e
protezioni per le orecchie, durante lo sparo.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto è destinato all'uso da parte di individui di età pari o superiore a 18 anni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti inesperti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.1.
Rimuovi il cilindro esistente dalla piattaforma AR15 secondo le istruzioni del produttore.2.
Allinea il cilindro Faxon Firearms con il ricevitore superiore.3.
Fissa il cilindro utilizzando le specifiche di coppia appropriate fornite dal produttore.4.
Installa il dispositivo per la bocca, assicurandoti che sia correttamente avvitato e fissato.5.

Uso:



Controlla sempre il cilindro per pulizia e ostruzioni prima di ogni utilizzo.
Carica l'arma con munizioni da 9mm compatibili.
Spara in un ambiente controllato, seguendo tutti i protocolli di sicurezza del poligono.
Dopo lo sparo, pulisci il cilindro per mantenere le prestazioni e la longevità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il cilindro in conformità con le normative locali riguardanti i componenti delle armi da fuoco.
Se il cilindro è danneggiato o non più utilizzabile, contatta un rivenditore di armi autorizzato per i metodi
di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o le informazioni sul prodotto, si prega di
consultare il sito web ufficiale del produttore o i canali di supporto clienti.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri è
fondamentale. Goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile!



Säkerhetsinstruktionsguide för Faxon Firearms
Duty 9mm 10.5" AR15 Pipor
Introduktion
Tack för att du valt Faxon Firearms Duty 9mm 10.5" AR15pipan. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner
och driftsriktlinjer för att säkerställa säker användning av din produkt. Vänligen läs detta dokument noggrant för
att förstå hur du hanterar, installerar och underhåller din pipa på ett säkert sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid varje vapen som om det är laddat.
Se till att pipan är korrekt installerad innan du använder vapnet.
Använd endast kompatibel 9mm ammunition för att förhindra funktionsfel.
Inspektera pipan regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara pipan och vapnet på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapenägande och användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de behöriga myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering:

Felaktig installation kan leda till vapenfel eller skador.
Användning av felaktig eller skadad ammunition kan resultera i katastrofal misslyckande.
Kontrollera alltid att det inte finns några hinder i pipan innan du avfyrar.

Undvikande av risker:

Se till att den dämpare som används är kompatibel med 1/228 gängorna på pipan.
Överskrid inte de rekommenderade kaliber och lastspecifikationerna.
Bär alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom ögon och hörselskydd vid skjutning.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är avsedd för användning av personer som är 18 år och äldre.
Håll produkten utom räckhåll för barn och oerfarna användare.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.1.
Ta bort den befintliga pipan från AR15plattformen enligt tillverkarens instruktioner.2.
Justera Faxon Firearmspipan med övre mottagaren.3.
Säkra pipan med de lämpliga vridmomentsspecifikationerna som tillhandahålls av tillverkaren.4.
Installera dämpare, och se till att den är korrekt gängad och säkrad.5.

Användning:

Kontrollera alltid pipan för renhet och hinder före varje användning.
Ladda vapnet med kompatibel 9mm ammunition.
Avfyra i en kontrollerad miljö, följ alla säkerhetsprotokoll på skjutbanan.



Efter skjutning, rengör pipan för att upprätthålla prestanda och livslängd.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera pipan i enlighet med lokala förordningar angående vapenkomponenter.
Om pipan är skadad eller inte längre användbar, kontakta en licensierad vapensäljare för korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet, installation eller produktinformation, vänligen hänvisa till tillverkarens
officiella webbplats eller kundsupportkanaler.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och andras säkerhet är av största vikt.
Njut av din skjutupplevelse på ett ansvarsfullt sätt!



Bezpečnostní pokyny pro hlavně Faxon Firearms
Duty 9mm 10.5" AR15
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali hlaveň Faxon Firearms Duty 9mm 10.5" pro AR15. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny a provozní pokyny, které zajistí bezpečné používání vašeho produktu. Před
použitím si prosím tento dokument pečlivě přečtěte, abyste porozuměli, jak správně manipulovat, instalovat a
udržovat vaši hlaveň.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s každou zbraní, jako by byla nabitá.
Ujistěte se, že je hlaveň správně nainstalována před použitím zbraně.
Používejte pouze kompatibilní 9mm náboje, abyste předešli poruchám.
Pravidelně kontrolujte hlaveň na známky opotřebení nebo poškození.
Uložte hlaveň a zbraň na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání zbraní.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k poruše zbraně nebo zranění.
Použití nesprávného nebo poškozeného střeliva může mít za následek katastrofální selhání.
Vždy zkontrolujte, zda není hlaveň ucpaná před střelbou.

Vyhýbání se nebezpečím:

Ujistěte se, že použitý tlumič je kompatibilní se závity 1/228 hlavně.
Nepřekračujte doporučené specifikace kalibru a nákladu.
Při střelbě vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a
sluchátka.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt je určen pro osoby starší 18 let.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a nezkušených uživatelů.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří na bezpečné místo.1.
Odstraňte stávající hlaveň z platformy AR15 podle pokynů výrobce.2.
Zarovnejte hlaveň Faxon Firearms s horním příjmem.3.
Zajistěte hlaveň podle příslušných točivých momentů uvedených výrobcem.4.
Nainstalujte tlumič, ujistěte se, že je správně zašroubován a zajištěn.5.

Používání:

Před každým použitím vždy zkontrolujte hlaveň na čistotu a ucpání.



Naložte zbraň kompatibilními 9mm náboji.
Střílejte v kontrolovaném prostředí a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly na střelnici.
Po střelbě vyčistěte hlaveň, abyste udrželi výkon a dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte hlaveň v souladu s místními předpisy týkajícími se komponentů zbraní.
Pokud je hlaveň poškozená nebo již nepoužitelná, obraťte se na licencovaného prodejce zbraní pro
správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo informací o produktu prosím odkazujte na oficiální
webové stránky výrobce nebo kanály zákaznické podpory.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních je na
prvním místě. Užijte si svou střeleckou zkušenost zodpovědně!
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